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ieüage ?u Mr. 40 kr ftptuetier Iraiten--Jrituiitj. 4. oi«» «st

gtetti£Cefon.

Jtflidjte«.
„ßm ei ©rgäplitngcit a 11 § ber grauenmelt.

I.

g u ö e it t e.

19 (ftortfetjung.)

|. „©tferfitcpttg?" micberpolte £>err Berber, fepr
ernüchtert burcp bte Slitfdjulbigung. „Rein, fo
buinm £>tn tcf) nicf)t ; alle eiferfücptigen (Seemänner
hatte id) für fehl' bitmm. ?X6er jage mir, pabt
Spo Qucp an mich Qebacpt mäprenb (Surent Saufcp*
hanbet um Mnb uttb fcpöne ©efüple?"

©ugenie fd)mieg. 9îeiit, fie hatte niept an
ihren SRaitn gebad)t in fenent Slitgeitblid; eS mar
ja etmaS gemefen, baS allein gmifcpen ipr uttb
|)errit Rapntan abgemacht merb en muhte.

„Natürlich, icp tteip <£, Spr f>abt eë niept;
barum muff id) nacpträglid) ©ttd) meine Slnmefen*
peit benterHicp maepeu, ittbem ich erfläre, bah id)
baS Mnb itt meinem §aufe nidjt bulbe, bah id)
biefem Raubet meine SanHioit nidjt ertheite.
borgen merbe id) bie nötpigen Schritte tf)un,
um baS Mnb 51t entfernen unb eS feinen Ottern
guriidguerftatten. gür heute habe id) genug tum
ber ©efcpicpte, id) hin mübe."

„SaSMnb entfernen?! Saë fanitft Su nicht,
§err unb grau Rapntan finb fcpon biel gu meit."

„ga, eS mirb fd)tner hatten, geh muh fagen,
bie «Kühe t)ätteft Su mir erfparen tonnen. 516er

für ©elb mirb fid) moht Sernanb finbett taffett,
ber baë Mnb nad) Spanien transportât. So,
uttb nun mittft Su für mein Slbeubeffett forgen,
©ugettie? gd) habe feit Wittag nicpfê mef)r ge=
noffen."

„ga", antmortete fie Htrg, unb ,,©ute Raept,
33entparb, id) fd)tafe brühen bei bem Mnbe",
jepte fie trodeit piitgu unb ging.

©r mar altein. 9Ran 6rad)te if)nt fein Slbeitb*
effen; ber junger mar nid)t groh- Saun tegte
er fid) nieber. Or mar mübe, aber er tonnte
nid)t( fchtafen. Ror einigen Stunben nod) hatte
er nicht gebaept, bah ^ fo fein mürbe gtt gaitje.
Ongenie brübett bei bem Mnbe, er attein, unb
biefe uitgepeuerlidjç ©efcpid)te gmifd)en ihnen. Or
brehte unb fet)rte feinen Mipf herum auf bem
Stiffen, er muhte immer an biefen Unfinn beuten,
ga, moht mar eS Unfinn, aber er tarn nicht mehr
aus ihm heraus. Sßeuu eë bautet ift unb ftitt
unb mau niept fchtafen fann, unb ber topf peih
ift unb baë §erg unruhig, geht es ©inem fo, man
mad)t fonberbare Sprünge mit feinen ©ebaitfen.
Sie fcproerfättigfteu 9Rettfcpen merben gang leiept*
fähig. ift ihnen nichts gu hoch unb niepts gu
niebrig, fie getaugen auf einen fichent Staubpuntt,
uitb eS ift ihnen uicptS gu buntm, fie hatten eS

für vernünftig, unb nichts gu unmöglich, fie pal*
ten eS für maprfd)eiitlicp. So ging eS ^errn
gerber. ©r träumte, obmoht er fid) gang ffar
bemuht mar, bah er mad)te, unb obmoïg er bie
Slugeu meit aufgeriffen hiett, tonnte er bie ppait*
taftifd)en ©ebilbe nicf>t bannen, bie oor it)m auf
unb ab langten. Or fd)aute tauge baraitf hi",
beoor er überzeugt mar, bah er baê ßeug mirf*
tief) fat). Or hatte mot)t gemuht, bah man foldje
Singe fepeit tonnte, er patte baoon gepört, ge*
tefen, er patte fie and) fcpott gefepen, aber aitbcrë,
bei attbern Seilten, gept, mie nterfmürbig! jept
maren fie ipm gang nape, fie mareit in feinem
jpauje. ©r patte eS nie gegtaubt, bah fie mit
ipm, mit feiner eigenen grau etmaS gu tpun
paben tonnten. Unb fie tarnen immer itäper, bie
©efpeitfter, fie ftanben jept um ipu perum, er
mar mitten brin, fie murbeit immer fcpredlicper,
päjjlieper, aber fie mareu bottfommeu benttid),
ja eë mar SllleS fonnentfar, obmopt eS 9?ad)t mar,
eS mar fo, es mar Söirtlidgcit. gept patte er ben
Scptüffel gu ber gangen ©efcpicpte, es mar nur
fonberbar, bah er ipn biSper uiept gefunben, ob*
mopt er gum ©reifen nape gemefen. Sllleë'mar

abgefartet gemefen bon Slnfattg an, SllleS fepr
gefd)eibt eingerichtet Sie Sfnfunft biefeS 9RnmteS,
mäprenb er fort mar, fein SBopueu im fetben
-fpattfe, bie grau, bie er gepeiratpet, bie at§ Ror*
manb, at§ Rull betradjtet mürbe. Ratürlicp!
baS einmat gefniipfte 33aub mar nie gang geriffelt,
eS patte fie gereut, fie mareit eiuauber mieber
nape getreten. 0 ja (Sr fap eS jept, er mar
feiner geit biet gu tauge fort gebtiebeit, tänger
faft at§ ein gapr bemt — 0 ©ott! bieS

Sïiub, biefe ^""ügung gu ipm mar ja gu mert=
mitrbig, unb biefer iptan, baêfefbe aitfgiepen gu
motten — gang ridjtig! gept rnupte er, maritm
fie behauptete, eS fei bieS ipre ^ftid)t. ©r piett
ben 9ttpeiit ait, gtaitbte er bieS 9ItteS eigenttid)
9Zeiit, nein, nein ©§ mar nid)t mögtid), eS mar
niept mapr! ®ann ging ein Sd)miitbet burcp
feinen $opf, e§ mar bod) mögtid), eS mar bod)
mapr! ©r mottte ftiepen bor feinen ©ebaitten,
er tonnte niept. ©inmat meinte er fie gtüdtid)
abgefepiittett gu paben, aber bann padten fie ipn
mieber fefter atê borper. 2BaS fottte er tpun?
0, eS mar _furd)tbar! ©r feuepte, ber 9tngft=
fd)meif) trat ipm auf bie Stirne. ©r madjte auf,
eS mar petter Sag. 2tp, mie fcpöit! ©r patte
gefd)tafeu, er patte baS Sdjredficpe nur geträumt,
eS mar ukpt mapr. Sod) patt! Sa pörte er
ein petteS lîinberftimmd)en, eS tönte bon britben,
aus beut 2öopngimmer. ©r fann nad). So biet
mar richtig : baS ®ittö menigfteuS mar ba, eS

patte fid) pier, in feiner SSopnuitg, feftgefept.
9tber baS 5tnbere, baS mareit 9'htdptgefpenfter,
Sräuiite gemefen, natürlich! Sie berfcpmammeit,
fie fapett täd)ertid) attS, im petfen 9)?orgentid)t
betradjtet.

Stöäpreitb bent Stnttetben faut ipm gteid) eine
©ingebiing bon Dben, ein fepr gtüd'tid)er ©e=
baute megeit einer ^erfoit, bie mit ber Heilten
©enia bie 9îeife gu ipren ©ttern mad)eit tonnte,
©r tombiuirte 5ttteS, mie eS fid) am befteu auS=
füpren tiefg, meteper 3Beg gu nepmen fei. Unb
unterbeffen mottte er fepr gut mit ©ugettie fein,
©r mottte ipr fetbft — ja 'gemih, bas'mottte er
— bamit fie fiep niept fo fepr nad) biefem Äiitbe
fepne, ertauben, ein aubereS gtt fid) gtt nepmen,
metin bieS fie mirftid) fo gfiidtid) mad)te, gmar
natürtiep niept für immer, nur für einige geit,
uad)per mürbe fie gemif) bon fetbft bie'©ebutb
bertiereit. ©tüdtid)ermeife patte eS ja Einher bie
^ütte unb giitte, mopin man nur fdjaute: bei
iprer greunbin ©totitbe g. 33., ba maren fd)on
fünf; bietleid)t bag bon bort eiiteS gu pabeit märe,
©r mar fepr gufrieben mit biefem $tan, er mottte
gepett unb ©ugettie bamit tröften.

SttS er iu'S SSopngimmer trat — fonft mater

gemot)nt unb eS mar ipm baS ftetS angenepm
gemefen, baS grüpftiid fepon feiner martenb auf
beut Sifd)e bereit gu finben — fiet fein 33tid auf
eine föinberbabemaune, bie mitten itt ber Stube
ftanb, uttb auf bie fteine ©ettia, bie im Söaffer
um fid) ptätfd)erte; auf bem Sifd), ftatt beS fêaffee'S,
tag bie gauge fteine ©arberobe beS ßinbeS ger=
ftreut. ©ugettie nidte ipm nur fo über bie SdjuU
tern ftücptig „©ttteit Sag" gu unb ftredte ipm
einen Heilten ltaffen ginger entgegen, fie tonnte
baS ^'iitb niept toStaffen.

§err gerber fegte fiep eiufitbig pin, fo meit
atS mögtid) meg, um niept auep noep bottgefpript
gu merben. 9Hetnanb füminerte fid) um ipn, frttg
ipu, ob er gut gefeptafen, ob er nod) mübe non
ber tReife fei, ob er gerne fein griipftüd pätte.
©r feitfgte! 9tatiirticp, fo märe eS alte Sage:
©ugenie märe mit bent ftinbe befd)äftigt, baS ßiub
märe bie |)auptfad)e; geberntantt pörte unb fäpe
nur auf baS, maS baS Äinb tpat. 2tber er itapm
fiep bor, er motte fid) jept niept ntepr ärgern —
nein, baS fid) Sfergerit befam ©inent niept gut,
eS brad)te ©ineni fd)ted)te 9täd)te. 9iuit ja, bieH
teiept menu eS fein eigenes $iitb gemefen, ober
meinetmegen aud) irgeitb ein attbereS à'iitb, nur
niept g erab e biefer berpapte fRapmait'fdje fteine
Spropting, er pätte mögtiepermeife niept eben ttit=
gerne gugefd)aut, mie ©ugenie baS steine beforgte,
fie patte babei etmaS fo 9Riittertid)eS, baS ipm

gang neu mar au ipr. SBettit |)err gerber babei
aud) patte iit feine grau pineinfepen föuneit, fo
pätte er gemerft, bap biefetbe, menu fie and) gteid)-
giittig tpat, tropbem au ipren ©peperrn bad)te,
bap fie fid) beftänbig bernupt mar, bap er ipr
gufcpaitte. ©ugenie füptte bie SBicpttgfeit beS

5tugenbtideS. gpr 9Jtaun fottte nun bie steine
im beften Sid)te fegen, beim er inupte umge-
ftimmt merbeit. Sie gab fid) bie grögte SRüpe,
baS Äiitb bei guter Saune gu erpatten. Ser
9)tomeitt beS 5tuffeibettS nad) bent SBabe mar ein
fritifeger, aber mit ein paar befottberS mipigen
©infätlen ging eS gut vorüber ; battit burfte gerr
gerber gufepett, mie bie Meine ipre 99Ütd) tranf,
unb eitbtid) mürbe aud) er ait beit grüpftiidtifd)
getaben.

©r mar fepr gebutbig gebtiebeit bis anpin,
aber atS and) mäprenb beut ©ffeit baS Mttb auf
©ugeniettS Scpoop bie ^auptrotte fpieteit fottte
unb mit atten Söffetn uttb SReffern Happent burfte,
patte er genug ber Uttrupe; er ftanb auf, gog bie
Miuget unb befapt ber perbeieiteubeu Sieiteritt,
baS ^inb pinauS gu tragen.

,f9ceitt, icp bepatte bie Meine bei mir, 5tnua",
fagte ©ugenie, „ttepmeit Sie baS griipftüd fort."

„©ugenie!" rief ipr 9Raitit patbtaut.
5tber and) fie patte geträumt in ber 9iad)t.

Sie patte überall böfe, fd)marge ©eftatten gefepen
— Räuber, 0011 iprent 9Ranu gebuitgeit, um ipr
baS Mnb gtt eutreipeu. Sie patte mit att' biefen
fegreebtiegen 9Rännern gefämpft, ber Reipe nad),
aber mit einem 9Rate mareit fo viete gefoutiiteii,
bap fie patte unterliegen mitffen. gentanb patte
baS Mnb fortgetragen, meit fort, unb fie mar
pinteitbrein gelaufen, atpeiitloS, opite eS je erren
d)eit gu föntien. gutclt mar ein ftircptbareS Utt=
glitd gefcpepeit, fo fureptbar, bap fie itid)t mepr
ftar mupte, maS eS gemefen, ob eS ipr fetbft, ober
beut Mnbe ober iprent 9Ranite gegolten. Sie
mar baritber aufgemad)t. 9lber bie ©rinnerung
an biefe traumpafteii ©rlebuiffe "erfolgte fie nod)
unb inaepte fie ängftlid). Sie mottte baS Mnb
nid)t ans beit Stritten laffeit. Sie füregtete —
fie mupte niept maS. Rernparb patte ja geftern
Stbenb gejagt, er motte eS peute entfernen, ga,
baS mottte er_ aueg, er fagte eS eben mieber. ©r
frug fie: ob fie über 9tad)t niegt eiitgefepen, bap
eS baS Rernünftigfte fei, baS Mnb unter pajfeitber
Regteituug gu feinen ©Item gurüdfepren git taffeit

„Rein!" antmortete fie, mtb uitmittHtrlid) legte
fie bie §anb fefter um bie Meine. Stile ©iitmen*
buitgeit, alle feilte Remeggrünbe, itapm fie fid) bor,
mürben ait ipr abprallen als au einem gelfeit.

|)err gerber begann nun, ipr feinen fegönen
^lan, mit bem er ipr ©rfng bieten mottte, attS=
eiuauber gu fegen.

©ugenie pordjte gar niept barauf. „gd) fepe",
fagte fie, „Sit betrad)teft baS ©ange als eine
Spielerei non mir, als Saune beS SlitgenblideS.
SaS ift eS nid)t. ©S ift mir peiliger ©ruft, menu
id) Sir fage, bap icp biefem Mnbe in SSaprpeit
Rüttler fein miß."

„Sit SSaprpeit!" ©r taegte laut auf. SBarunt
mupte er nod) fo beutlid), maS er biefe Rad)t
geträumt patte? ,,9?eitt, Unfinn! Siep' miep eitt=
mal ait, ©ugenie!"

Sie blidte apnungSloS git ipm auf. ©r fegaute
ipr eine ^eit lang prüfenb in bie Stugen, bann
manbte er fid) mieber ab.

„Sie Siebe, bie Su gu biefem Mnbe paft,
ift fonberbar, fie ift rätpfelpaft," fagte er Htrg.

„Rätpfelpaft? Söeitn Sit ntieg märeft, 33ent=
parb, miirbeft Sit fie fegott berftepen", uitb über*
rafept über ben ftarren SluSbrud feiiteS ©eficgtS,
fttpr fie fort: „gdj meine, menu Su eine grau
märeft, miirbeft Su baS niept fagen. Siepft Sit,
menu fid) fo ein ©efd)öpfepen ait ©inen anfdpniegt,'
fo pitlfloS unb bod) fo bertrauenb, mirb eS ©ittem
gang mann ttiib — bie Siebe ift ba. Uttb bann
mäd)St fie unb mirb riefengrog, meint auep ber
©egeuftanb berfelben fo miugig, mingig Hein ift,"
unb itt iprer überftrömeuben gärtlid)!eit itapm
fie bas Mnb unb liebfoSte eS unb fagte ipm bie
alle niöglicgeit Sd)iueid)elnameit.

St.Gà. Beilage zu Nr. 49 der Schweizer Irauen-Zeitung. 4. ONàâ
Jeuilleton.

Pflichte«.
Zwei Erzählungen aus der Frauenwelt.

I.

Kugenie.
19 (Fortsetzung.)

„Eifersüchtig?" wiederholte Herr Ferber, sehr
ernüchtert durch die Anschuldigung. „Nein, so

dumnl bin ich nichts alle eifersüchtigen Ehemänner
halte ich für sehr dumm. Aber sage mir, habt
Ihr auch all mich gedacht während Eurem Tauschhandel

um Kind und schöne Gefühle?"
Ellgenie schwieg. Nein, sie hatte nicht an

ihren Mann gedacht in jenem Augenblick; es war
ja etwas gewesen, das allein zwischen ihr und
Herrn Rahman abgemacht werden mußte.

„Natürlich, ich weiß es, Ihr habt es nicht;
darum muß ich nachträglich Euch meine Allwesenheit

bemerklich machen, indem ich erkläre, daß ich
das Kind in meinem Hause nicht dulde, daß ich
diesem Handel meine Sanktion nicht ertheile.
Morgen werde ich die nöthigen Schritte thun,
um das Kind zu entfernen und es seinen Eltern
zurückzuerstatten. Für heute habe ich genug von
der Geschichte, ich bin müde."

„Das Kind entfernen?! Das kannst Du nicht,
Herr und Frau Rahman find schon viel zu weit."

„Ja, es wird schwer halten. Ich muß sagen,
die Mühe hättest Du mir ersparen können. Aber
für Geld wird sich wohl Jemand finden lassen,
der das Kind nach Spanien transportirt. So,
und nun willst Du für mein Abendessen sorgen,
Eugenie? Ich habe seit Mittag nichts mehr
genossen."

„Ja", antwortete sie kurz, und „Gute Nacht,
Bernhard, ich schlafe drüben bei dem Kinde",
setzte sie trocken hinzu und ging.

Er war allein. Man brachte ihm sein Abendessen;

der Hunger war nicht groß. Dann legte
er sich llieder. Er war müde, aber er konnte
nicht schlafen. Vor einigen Stunden noch hatte
er nicht gedacht, daß es so sein würde zu Hause.
Eugenie drüben bei dem Kinde, er allein, und
diese ungeheuerliche Geschichte zwischen ihnen. Er
drehte und kehrte seinen Kopf herum auf dem
Kissen, er mußte immer all diesen Unsinn denken.
Ja, wohl war es Unsinn, aber er kam nicht mehr
alls ihm heraus. Wenn es dunkel ist und still
und man nicht schlafen kann, und der Kopf heiß
ist und das Herz unruhig, geht es Einem so, man
macht sonderbare Sprünge mit seinen Gedanken.
Die schwerfälligsten Menschen werden ganz
leichtfüßig. Es ist ihnen nichts zu hoch und nichts zu
niedrig, fie gelangen ans einen sichern Standpunkt,
und es ist ihnen nichts zu dumm, sie halten es
für vernünftig, und nichts zu unmöglich, sie halten

es für wahrscheinlich. So ging es Herrn
Ferber. Er träumte, obwohl er sich ganz klar
bewußt war, daß er wachte, und obwohl er die
Augen weit aufgerissen hielt, konnte er die
phantastischen Gebilde nicht bannen, die vor ihm aus
und ab tanzten. Er schaute lange darauf hin,
bevor er überzeugt war, daß er das Jeug wirklich

sah. Er hatte wohl gewußt, daß'man solche
Dinge sehen konnte, er hatte davon gehört,
gelesen, er hatte sie auch schon gesehen, aber anders,
bei andern Leuten. Jetzt, wie merkwürdig! jetzt
waren sie ihm ganz nahe, sie waren in seinem
Hause. Er hätte es nie geglaubt, daß sie mit
ihm, mit seiner eigenen Frau etwas zu thun
haben könnten. Und sie kamen immer näher, die
Gespenster, sie standen jetzt um ihn herum, er
war mitten drin, fie wurden immer schrecklicher,
häßlicher, aber sie waren vollkommen deutlich,
ja es war Alles sonnenklar, obwohl es Nacht war,
es war so, es war Wirklichkeit. Jetzt hatte er den
Schlüssel zu der ganzen Geschichte, es war nur
sonderbar, daß er ihn bisher nicht gefunden,
obwohl er zum Greifen nahe gewesen. Alles'war

abgekartet gewesen von Anfang an, Alles sehr
gescheidt eingerichtet! Die Ankunft dieses Mannes,
während er fort war, sein Wohnen im selben
Hause, die Frau, die er geheirathet, die als
Vorwand, als Null betrachtet wurde. Natürlich!
das einmal geknüpfte Band war nie ganz gerissen,
es hatte sie gereut, sie waren einander wieder
nahe getreten. O ja! Er sah es jetzt, er war
seiner Zeit viel zu lange fort geblieben, länger
fast als ein Jahr denn — 0 Gott! dies
Kind, diese Zuneigung zu ihm war ja zu
merkwürdig, und dieser Plan, dasselbe ausziehen zu
wollen — ganz richtig! Jetzt wußte er, warum
sie behauptete, es sei dies ihre Pflicht. Er hielt
den Athem an, glaubte er dies Alles eigentlich?
Nein, nein, nein! Es war nicht möglich^ es war
nicht wahr! Dann ging ein Schwindel durch
seinen Kopf, es war doch möglich, es war doch

wahr! Er wollte fliehen vor seinen Gedanken,
er konnte nicht. Einmal meinte er sie glücklich
abgeschüttelt zu haben, aber dann packten sie ihn
wieder fester als vorher. Was sollte er thun?
O, es war furchtbar! Er keuchte, der
Angstschweiß trat ihm aus die Stirne. Er wachte ans,
es war Heller Tag. Ah, wie schön! Er hatte
geschlafen, er hatte das Schreckliche nur geträumt,
es war nicht wahr. Doch Halt! Da hörte er
ein Helles Kinderstimmchen, es tönte von drüben,
aus dem Wohnzimmer. Er sann nach. So viel
war richtig: das Kind wenigstens war da, es

hatte sich hier, in seiner Wohnung, festgesetzt.
Aber das Andere, das waren Nachtgespenster,
Träume gewesen, natürlich! Sie verschwommen,
sie sahen lächerlich aus, im hellen Morgenlicht
betrachtet.

Während dem Ankleiden kam ihm gleich eine
Eingebung von Oben, ein sehr glücklicher
Gedanke wegen einer Person, die mit der kleinen
Genia die Reise zu ihren Eltern machen könnte.
Er kombinirte Alles, wie es sich am besten
ausführen ließ, welcher Weg zu nehmen sei. Und
unterdessen wollte er sehr gut mit Eugenie sein.
Er wollte ihr selbst — ja gewiß, das wollte er
— damit sie sich nicht so sehr nach diesem Kinde
sehne, erlauben, ein anderes zu sich zu nehmen,
wenn dies sie wirklich so glücklich machte, zwar
natürlich nicht für immer, nur für einige Zeit,
nachher würde sie gewiß von selbst die Geduld
verlieren. Glücklicherweise hatte es ja Kinder die
Hülle und Fülle, wohin man nur schaute: bei
ihrer Freundin Clotilde z. B., da waren schon
fünf; vielleicht daß von dort eines zu haben wäre.
Er war sehr zufrieden mit diesem Plan, er wollte
gehen und Eugenie damit trösten.

Als er in's Wohnzimmer trat — sonst war
er gewohnt und es war ihm das stets angenehm
gewesen, das Frühstück schon seiner wartend auf
dem Tische bereit zu finden — fiel sein Blick ans
eine Kinderbadewanne, die mitten in der Stnbe
stand, und auf die kleine Genia, die im Wasser
um sich Plätscherte; auf dem Tisch, statt des Kaffee's,
lag die ganze kleine Garderobe des Kindes
zerstreut. Eugenie nickte ihm nur so über die Schultern

flüchtig „Guten Tag" zu und streckte ihm
einen kleinen nassen Finger entgegen, sie konnte
das Kind nicht loslassen.

Herr Ferber setzte sich einsilbig hin, so weit
als möglich weg, um nicht auch noch vollgespritzt
zu werden. Niemand kümmerte sich um ihn, frug
ihn, ob er gut geschlafen, ob er noch müde von
der Reise sei, ob er gerne sein Frühstück hätte.
Er senfzte! Natürlich, so wäre es alle Tage:
Eugenie wäre mit dem Kinde beschäftigt, das Kind
wäre die Hauptsache; Jedermann hörte und sähe
nur auf das, was das Kind that. Aber er nahm
sich vor, er wolle sich jetzt nicht mehr ärgern —
nein, das sich Aergern bekam Einem nicht gut,
es brachte Einein schlechte Nächte. Nnn ja,
vielleicht wenn es sein eigenes Kind gewesen, oder
meinetwegen auch irgend ein anderes Kind, nur
nicht gerade dieser verhaßte Rayman'sche kleine
Sprößling, er hätte möglicherweise nicht eben un-
gerne zugeschaut, wie Eugenie das Kleine besorgte,
sie hatte dabei etwas so Mütterliches, das ihm

ganz neu war an ihr. Wenn Herr Ferber dabei
auch hätte in seine Frau hineinsehen können, so

hätte er gemerkt, daß dieselbe, wenn sie auch gleichgültig

that, trotzdem an ihren Eheherrn dachte,
daß sie sich beständig bewußt war, daß er ihr
zuschaute. Eugenie fühlte die Wichtigkeit des
Augenblickes. Ihr Mann sollte nun die Kleine
im besten Lichte sehen, denn er mußte
umgestimmt werden. Sie gab sich die größte Mühe,
das Kind bei guter Laune zu erhalten. Der
Moment des Ankteidens nach dein Bade war ein
kritischer, aber mit ein paar besonders witzigen
Einfällen ging es gut vorüber; dann durste Herr
Ferber zusehen, wie die Kleine ihre Milch trank,
und endlich wurde auch er an den Frühstücktisch
geladen.

Er war sehr geduldig geblieben bis anhin,
aber als auch während dem Essen das Kind auf
Engeniens Schooß die Hauptrolle spielen sollte
und mit allen Löffeln und Messern klappern durfte,
hatte er genug der Unrnhe; er stand auf, zog die
Klingel und befahl der herbeieilenden Dienerin,
das Kind hinaus zu tragen.

„Nein, ich behalte die Kleine bei mir, Anna",
sagte Eugenie, „nehmen Sie das Frühstück fort."

„Engenie!" rief ihr Mann halblaut.
Aber auch sie hatte geträumt in der Nacht.

Sie hatte überall böse, schwarze Gestalten gesehen
— Räuber, von ihrem Mann gedungen, um ihr
das Kind zu entreißen. Sie hatte mit all' diesen
schrecklichen Männern gekämpft, der Reihe nach,
aber mit einem Male waren so viele gekommen,
daß sie hatte unterliegen müssen. Jemand hatte
das Kind fortgetragen, weit fort, und sie war
hintendrein gelaufen, athemlos, ohne es je erreichen

zu können. Zuletzt war ein furchtbares
Unglück geschehen, so furchtbar, daß sie nicht mehr
klar wußte, was es gewesen, ob es ihr selbst, oder
dem Kinbe oder ihrem Manne gegolten. Sie
war darüber aufgewacht. Aber die Erinnerung
an diese traumhaften Erlebnisse verfolgte sie noch
und machte sie ängstlich. Sie wollte das Kind
nicht ans den Armen lassen. Sie fürchtete —
sie wnßte nicht was. Bernhard hatte ja gestern
Abend gesagt, er wolle es heute entfernen. Ja,
das wollte er auch, er sagte es eben wieder. Er
frug sie: ob sie über Nacht nicht eingesehen, daß
es das Vernünftigste sei, das Kind unter passender
Begleitung zu seinen Eltern zurückkehren zu lassen?

„Nein!" antwortete sie, und unwillkürlich legte
sie die Hand fester um die Kleine. Alle Einwendungen,

alle seine Beweggründe, nahm sie sich vor,
würden an ihr abprallen als an einem Felsen.

Herr Ferber begann nun, ihr seinen schönen
Plan, mit dem er ihr Ersatz bieten wollte,
auseinander zu setzen.

Engenie horchte gar nicht darauf. „Ich sehe",
sagte sie, „Du betrachtest das Ganze als eine
Spielerei von mir, als Laune des Augenblickes.
Das ist es nicht. Es ist mir heiliger Ernst, wenn
ich Dir sage, daß ich diesem Kinde in Wahrheit
Mutter sein will."

„In Wahrheit!" Er lachte laut auf. Warum
wußte er noch so deutlich, was er diese Nacht
geträumt hatte? „Nein, Unsinn! Sieh' mich
einmal an, Eugenie!"

Sie blickte ahnungslos zu ihm auf. Er schaute
ihr eine Zeit lang prüfend in die Augen, dann
wandte er sich wieder ab.

„Die Liebe, die Du zu diesem Kinde hast,
ist sonderbar, sie ist räthselhaft," sagte er kurz.

„Räthselhaft? Wenn Du mich wärest, Bernhard,

würdest Du sie schon verstehen", und
überrascht über den starren Ausdruck seines Gesichts,
fuhr sie fort: „Ich meine, wenn Du eine Frau
wärest, würdest Du das nicht sagen. Siehst Du,
wenn sich so ein Geschöpschen an Einen anschmiegt,'
so hülslos und doch so vertrauend, wird es Einem
ganz warm und — die Liebe ist da. Und dann
wächst sie und wird riesengroß, wenn auch der
Gegenstand derselben so winzig, winzig klein ist,"
und in ihrer überströmenden Zärtlichkeit nahm
sie das Kind und liebkoste es und sagte ihm die
alle möglichen Schmeichelnamen.



Inserate iïé Schweiz. Frauen-Zeitung senden an
Haasenstein & Vogler in St. Gallen und deren Filialen im In- und Auslande.'

§err Werter fonnte e§ nid)t mitanfeljeib @§

mar il)m, al§ lehrte fiel) etttmS in it)in unt, „9la*
türlicf) mirb fie riefettgrofi, icf) fel)e e§ gur
nitge, unb babei oerbrängt fie alleê Sïnbere. $atr
unfereinê bleibt moïjï nic|t§ mel)t übrig?" fritg
er gepreßt.

©ie fdfaute mieber gu it)m auf. ,,©u meinft,
bajj ©u babei gu furg fontmen fönnteft? Sief),

©u Stermfter!" fagte fie tuftig, „tnie fönnteft
©u ©tr fo etrnaê einbitben 3n?tfd)en unê bleibt
Sittel im Sitten, S3ernt)arb," fuf)r fie freunbtief)
fort, inbem fie it)m ttjre |janb tjtnftrecfte, ,,©n
bift ja mein lieber SDfantt, wie tonnte e§ bemt

jemals anberê fein ©rauft ©it mir uidjt einmal
\i\, bafj id) §mei 9Renfd)en miteinanber lieb fjaBen
tarnt? Set) t)abe irgenbmo getejen, ba^baê^er^
nur immer weiter werbe, je metjr e§ Hämmern
oerntietfje, unb nun ©eine Hammer, ict) meine
biejenige, bie ©u fct)on fo tauge bei mir intte
fjaft, bie ift bie nämlicfje geblieben, ict) babe nur
auf bie attbere ©eite t)in noef) eine für bie§ tfeiue
©ingeld)en ba angebaut."

,,©o! ©iefe Hammertljeorie fottte wot)t f)übfct)

ftingen, in ber $ßraji§ aber bewäfjrt fie fid) gang
unb gar nid)t. ^e ftärfer ein neueê ©efiit)t in
un§ wirb, befto fd)Wäd)er wirb bafür ein atteê,
id) tenue ba§. Hub id) mag nid)t alle ©age Doit

neuem fomnteu uitb mit bent .Qirfel auêmeffett,
ob meine Hammer ttod) biefetbe ©röjse t)abe wie
geftern, ober wetd)e bie fteinere geworben, bie

meine ober biejenige biefeê Hinbeê. Stein!" Sr
ftanb oor it)r ftilt. ©ie fat) fo fjiibfd), fo liebend
wertt) aus, fein $raucf)en, itt bent buntetn Wlov-
genfleibe, mit ber großen ^auSfdjärpe üorgebutt-
ben, ttnb ba§ rofige ©efidjt eingerahmt non beut

Weisen £>änbd)en, unb ein unenblidjeS SBet) unb
eine unenblid)e @iferfud)t erfüllten ifjtt. ©ie tjatte
bis anfjin if)nt unb nur it)nt attein augefjört. (£§

patte il) tu bieS fo natürtid) gefd)ienen, bafs er nie
befonberS bariiber nadpgebaept. Sept aber, ba er
bie SJiögticpfeit, bafj eS and) eiuinat anberS fein
tonnte, fo bropenb oor fid) fap, begriff er itid)t,
bafj er für biefeS ©tiief niept bantbarer gewefen.
„Sleitt, ©enie! Witt ©id) niept patb, id) Witt
©id) gang paben! Söeipt ©u beim niept," fagte
er ptöptid) merfwürbig weiep, „bafj id) ©icp tieb
pabe, fo tieb, baff id) ©ein ganzes warmes §er$
befipen tnöcpte, id) taun eS mit Sliemanb tpeilen,
mit Stiemanb, pörft ©tt, unb wäre eS attep nur
mit einem flehten Hittbe." (Sort), folgt.)

griefkiïpfn kr itritotthra.

$rau 3. in 3$. ©oal§=©taub ift nidpt ton ber*
feilten 3ufammenfet]urig wie «Çtolsîople, bod) liehe fid) tootjl
ein Berfud) madjen, ob er nidjt aud) mit Grfolg angetnenbet
Werben tonnte.

grau in 2öir flehen ju ben lutreffenben ißer=

fönlicffieiten in burdjau§ feiner Be3tel)ung unb patten bapev

aud) nidjt ba§ minbefte 9îed)t, ju interüentren. ©3 tput un§
redjt leib, Sljrem 2Bunfd)e nid^t entfpredfen ju tonnen.

ff ran jiff. aJA in Af. ®ie juberläffigfien unb tieften Wuf=
feplüffe er^nlten >te burch bie „lteöerficpt ber fcpu(ppgieini=
fd)en (Sefetje§= unb 35erorbnung§tieftimmungen in ber ©djtoeij".
2Bie nidjt teidjt ein nnbere§ bietet biefe§ SBerf üoqügtidje
îtntjaltêpuntte unb Belehrungen über bie ffrage ber (5>efunb=

heitêbftege in ber Sdnite. G§ tüäre überhaupt fepv 311 tuitn-
fdjen, baf; bentenbe ßttern mehr unb mehr ba§ ©tubium fold)'
intereffanter unb beleprenber SBerfe fid) jur Spflicpt mad)tcn.

ffrnu ©Otttfe in kaufen ©ie ben îtrtitet both
lieber in einem als folib betatmten 3)etaitge)d)äfte, ba§ mirb
©ie Weit etjer befriebigen, ©in anberlei märe e§, toenn ©ie
bie Befteltung burd) ba§ Blittet be§ öertrauenStoürbigen 9îei-
fenben eine§ foliben §aufe§ ^evfönlitp mnd)en tonnten,

fyrau 5». 3., §. 3. in 38., Qnd. W- in 2*-
erstichen ®anf für Shre Bemühungen; mürbe mit Ber=

gniigen notirt.
^eftnumtgögenoffe in 3• Sür bie intereffanten 9Jtit-

theilungen bauten mir beftenS.

§errn 3« §abeu ©ie fid) noch nie in gröfjter ®e=

fahr befunben 1 Sag nod) $eine§ 3'hrer Sieben auf beut lobten*
bette? ÜBurbe ^hnen nod) tein ßinb geboren? Surften ©ie
nod) nie bie ©enugthuung empfinben, mie_ eine o)iferfreubige,
fiep felbft üergeffenbe Siebe§tt)at fie uu§ bietet? .§at bie ©r-
habenheit unb ©röfje ber aUgemaltigen fJlatur ©ie ttod) nie

erfepüttert unb übermättigt? — Sdpmerlid)! 9Bie tonnten ©ie
foitft fagen : Sie Iir traft ift ber Dtenfdj engeift, etma§
.Ç)öpere§ gibt e§ nicht. SBelcp' mahnfiuntge§ ©ebahyen
eineg fephtaepert C53efdpöpfeS, ba§ ber Sauer feineê Safern§
nicht eine ©etunbe jufepen tann unb ba§ fein Sehen nid)t
eine ©tunbe 31t frifteu üermöd)te, menn ber aümeife ©chöfifer
burch feine Sienerin Statur ihm niept Sicht unb Suft unb

Stahrung zuführte! B3er ba§ ©ötttupe im SJtcnfd)cn unb
beffett höhere Bcftimmung terneint, ben ertlären mir für utr=

fähig, irgenb ein menfd)licpe§ SBerpältnifj rieptig beurtheilcn
3u tonnen, ^pre 3Iu§laffungen müffen fomit oon un§ unbe=

achtet unb unbeantmortet bleiben — mir miffen Beffcre§
311 thun.

Sillt>erne 3MCe<Iaille Luzern IH81.
Walliser Kur- und Tafel-Trauben.

Erste Auswahl. 5 Kilo brutto Fr. 4. 50 franko. Garantire jede Kiste.
2189] (o4317l) J. M. de Castonay, Sierre.

Die Kleiderfärberei
von H. Hmtermelster in Zürich

empfiehlt sich zur Saison unter Zusicherung prompter Bedienung. Neueste,
grosse Einrichtungen, wie kein Geschäft dieser Branche solche besitzt, ermöglichen

mir, auf diesem Gebiete das Vielseitigste und Beste zu leisten. —
Dépôts in den meisten grösseren schweizerischen Ortschaften. — Filialen
in Bern, Basel, Lausanne etc. — Direkte Aufträge bitte nach Zürich
zu adressiren. (H4052Q) [2239

Stelle-Gesuch. [225G

Eine junge Tochter von guter Herkunft
wünscht Stellung bei einer kleinen evang.
Familie, wo sie Gelegenheit hätte, sich in
der Haushaltung noch etwas mehr auszubilden

und ihr doch noch einige freie Zeit
zur eigenen Ausbildung übrig bliebe.
Familiäre Behandlung Hauptbedingung. —
Gefi. Offerten unter Ziffer 2249 befördern
Haasenstein & Vogler in Basel.

2255] Eine Tochter aus achtbarer
Familie, deutsch und französisch
sprechend, welche höhere Schulbildung
genossen hat, sucht für sogleich eine
Stelle in der Schweiz als Stütze der
Hausfrau, oder als Ladentochter,
wie anch als Erzieherin zu Kindern.
Es wird mehr anf ein freundliches
Familienleben als anfLohn gesehen.

Gefällige Offerten unter Hc 4103 Q
befördern Haasenstein & Vogler
in Basel.

Gesucht:
2254] In ein Privathaus auf dem Lande
ein tüchtiges Kindsmädchen, das auch
schon Kinder besorgte und gut nähen und
glätten kann. Eintritt Anfang oder Mitte
November.

Offerten unter Chiffre H 766 6- an Haasenstein

& Vogler in St. Gallen.

Gestickte Gardinen,
Bandes & Entredeux,

vom billigsten bis zum feinsten Genre,
ausschliesslich inländisches Fabrikat,
liefert in vorzüglicher, meistens selbst fabri-
zirter Waare, und bemustert auf Verlangen

L. Ed. Wartmann,
2186] St. Leonhardsstr. 18, St. Gallen.

Kaifee
garantirt feine Sorten, geben jetzt zu
ermässigten Preisen, portofrei gegen
Nachnahme, ab: (HO 0837) [2244
5 Ko. afrik. Mocca, reinschmeck. Fr. 7.50
5 „ Campinas, sehr schön „ 8.50
5 „ grün Java, sehr schön „ 9.50
5 „ Ceylon, feine Sorte „ 10.50
5 „ Ceylon Perl, extrafein „ 11.50
5 „ Gold Menado, extrafein „ 11.50
5 „ arab. Mocca, feurig „ 12.—

Ludwig Harling & Co., Hamburg (8).

Griechische
^ "Weine. #

I Probekiste
mit 12 ganzen Flaschen, in

verschiedenen vortreffl. Sorten,
Flaschen und Kiste frei, ab hier zu

Frs. 22. __

I Postprobekiste
mit 2 ganzen Flaschen, herb und
süss, franco nach allen schweizerischen

Poststationen gegen Ein¬
sendung von

Fr. 4. 70

ZIEGLER & GROSS

Kreuzlingen,
Thurgau.
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Stelle-Gesuch.
2253] Ein junges Mädchen, welches schon
ein Jahr in einem Privathaus der
französischen Schweiz gedient hat, sucht, um
sich in der französischen Sprache noch
mehr auszubilden, Stelle als Stütze der
Hausfrau, oder als Aushülfe in der Küche,
in der französischen Schweiz. Etwas Lohn
wird beansprucht.

Gefl. Offerten sub Chiffre H 767 G an
Haasenstein & Vogler in St. Gallen.

Fiir Aerzte n. Familien.
2246] Unheilbare, Schwachsinnige
oder ruhige Geisteskranke finden
in meinem unweit vom See, inmitten
eines parkartigen Gartens, schön gelegenen
Landhause freundliche Aufnahme u. Pflege
bei sehr massigem Pensionspreise.

Nähere Auskunft ertheilt :

Fritz Riiesch z. Grossenstein
(H312GcZ) in Kreuzlingen.

Walliser
Trauben,
Ia Qualität

garantirt, 5 Kilo
brutto Fr. 5. —
franko.
Cand. Rey,

propr., Sierre.
2185] (O -1330 L)

Trauben von Sitten,
erster Qualität,

in Kisten von brutto 5 Kilo franco durch
die Post versendet gegen Nachnahme von
Fr. 4. 50 (H720G) [2192

It. Julier, Eigentümer,
Sitten (Wallis).

Holland. Blumenzwiebeln
sind in grösster Auswahl zu haben bei

Emil Dürr, Marktgasse, Zürich.
2227] Preisverzeichnisse zu Diensten. (OF5005)

Th. Scherrer
Kameelhof — Multergasse 3

— St. Gallen. —
Reichhaltigstes Lager

in fertigen [1637E

Herren -Anzügen,
Confirmanden- Anzügen,

Knaben -Anzügen.
Selbstfabrikation

sämmtlicher Knaben-Garderobe
für 2 bis 15 Jahre.

Massaufträge rasch und billigst.
Auswahlsendungen franco.

Angefangene Weihnachtsarbeiten
für Kinder jeden Alters. (1138740,)

Selb.r reiclie A-tiswalil.
Stets 3STe-u.li.eiten.

Cataloge gra-tis ia. franco.
Ausgewählte Alters-Collectionen

versendet bei Einsdg. d. Betrages franco:
Coll. I für Kinder v. 3—5 Jahren Fr. 4. 50

„ II „ „ „ 5-8 „ 5.75
„ III „ „ „ 8—12 „ „ 7.—

Winterthur. Carl Käthner,
2219] Fabrik v. Kinderhandarbeiten.
Für Wiederverkäufer sehr lohnender Artikel.

Kleiûerfàriinrei 1 cüem. Wäscherei

1937] von (H2032Q)
G. Pletscher, Winterthur.

Färberei und Wascherei aller Artikel
der Damen- und Herren-Garderohe.
— Wascherei und Bleicherei weisser
Wollsachen. — Auffärben in Farbe
abgestorbener Herrenkleider. —
Reinigung von Tisch- und Boden-Teppichen,

Pelz, Möbelstoff, Gardinen etc.
Prompte und billige Bedienung.

Ausgelassenes
Koch- und Brat-Fett,
Extra-Qualität à Fr. 1. 80 per Kilo netto,
bei mindestens 121/« Kilo franco in
Eilfracht, Verpackung frei; in Kübelchen von
4- Kilo netto, franco per Post, zu Fr. 8. —
empfiehlt (H 3119 Z) [2245

J. Finsler im Meiershof
loa IZitiriclx.

Erste
SMnrpr Sauerkraut-Fabrit

(0 6300 B) von [2218

Hürlimann & Lüchinger
— Basel —

liefert jedes beliebige Quantum
feinstes, achtes Strassburger
Sauerkraut in beliebiger
Verpackung zum billigsten Tagespreis.

Walliser Trauben,
in Kistchen von 5 Kilo franko zu Fr. 4. 50

gegen Nachnahme, bei Franz v. Sépi-
j bus in Sitten. (M ag 1292 Z) [2183

Druck der M. Kälin'schen Bnchdruckerei in St. Gallen.

Iimrà Z« Kdlvei^. àiiM-?!kitiuiK àiM»àiii â- Vogler >» 8t. àllen

Herr Ferber konnte es nicht mitansehen. Es
war ihm, als kehrte sich etwas in ihm um.
„Natürlich wird sie riesengroß, ich sehe es zur
Genüge, und dabei verdrängt sie alles Andere. Für
unsereins bleibt wohl nichts mehr übrig?" frug
er gepreßt.

Sie schaute wieder zu ihm auf. „Du meinst,
daß Du dabei zu kurz kommen könntest? Ach,
Du Aermster!" sagte sie lustig, „wie konntest
Du Dir so etwas einbilden? Zwischen uns bleibt
Alles im Alten, Bernhard," fuhr sie freundlich
fort, indem sie ihm ihre Hand hinstreckte, „Du
bist ja mein lieber Mann, wie könnte es denn

jemals anders sein? Traust Du mir nicht einmal

zu, daß ich zwei Menschen miteinander lieb haben
kann? Ich habe irgendwo gelesen, daß das Herz
nur immer weiter werde, je mehr es Kammern
vermiethe, und nun Deine Kammer, ich meine

diejenige, die Du schon so lange bei mir inne
hast, die ist die nämliche geblieben, ich habe nur
auf die andere Seite hin noch eine für dies kleine

Dingelchen da angebaut."
„So! Diese Kammertheorie sollte wohl hübsch

klingen, in der Praxis aber bewährt sie sich ganz
und gar nicht. Je stärker ein neues Gefühl in
uns wird, desto schwächer wird dafür ein altes,
ich kenne das. Und ich mag nicht alle Tage von
neuem kommen und mit dem Zirkel ansmesseu,
ob meine Kammer noch dieselbe Größe habe wie
gestern, oder welche die kleinere geworden, die

meine oder diejenige dieses Kindes. Nein!" Er
stand vor ihr still. Sie sah so hübsch, so liebens-
werth aus, sein Frauchen, in dem dunkeln
Morgenkleide, mit der großen Hausschärpe vorgebunden,

und das rosige Gesicht eingerahmt von dem

weißen Häubchen, und ein unendliches Weh und
eine unendliche Eifersucht erfüllten ihn. Sie hatte
bis anhiu ihm und nur ihm allein angehört. Es
hatte ihm dies so natürlich geschienen, daß er nie
besonders darüber nachgedacht. Jetzt aber, da er
die Möglichkeit, daß es auch einmal anders sein

könnte, so drohend vor sich sah, begriff er nicht,
daß er für dieses Glück nicht dankbarer gewesen.

„Nein, Genie! Ich will Dich nicht halb, ich will
Dich ganz haben! Weißt Du denn nicht," sagte

er plötzlich merkwürdig weich, „daß ich Dich lieb
habe, so lieb, daß ich Dein ganzes warmes Herz
besitzen möchte, ich kann es mit Niemand theilen,
mit Niemand, hörst Du, und wäre es auch nur
mit einem kleinen Kinde." (Forts, folgt.)

Kriefkasten der Redaktion.

Frau H. z. M. in M. Coaks-Staub ist nicht von
derselben Zusammensetzung wie Holzkohle, doch ließe sich wohl
ein Versuch machen, ob er nicht auch mit Erfolg angewendet
werden könnte.

Frau K. in S. Wir stehen zu den betreffenden
Persönlichkeiten in durchaus keiner Beziehung und haben daher
auch nicht das mindeste Recht, zu interveniren. Es thut uns
recht leid, Ihrem Wunsche nicht entsprechen zu können.

Frau W. in Die zuverlässigsten und besten
Aufschlüsse erhalten Sie durch die „Uebersicht der schulhygieinischen

Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen in der Schweiz".
Wie nicht leicht ein anderes bietet dieses Werk vorzügliche
Anhaltspunkte und Belehrungen über die Frage der
Gesundheitspflege in der Schule. Es wäre überhaupt sehr zu
wünschen, daß denkende Eltern mehr und mehr das Studium solch'
interessanter und belehrender Werke sich zur Pflicht machten.

Frau Louise W. in W. Kaufen Sie den Artikel doch
lieber in einem als solid bekannten Detailgeschäfte, das wird
Sie weit eher befriedigen. Ein anderlei wäre es, wenn Sie
die Bestellung durch das Mittel des vertrauenswürdigen
Reisenden eines soliden Hauses persönlich machen könnten.

Frau Z». I., S. Z. in Iî., Frl. O. K., W. W. in W.
Herzlichen Dank für Ihre Bemühungen; wurde mit
Vergnügen notirt.

Gesinnungsgenosse in Z. Für die interessanten
Mittheilungen danken wir bestens.

Herrn I. A. Haben Sie sich noch nie in größter
Gefahr befunden Lag noch Keines Ihrer Lieben auf dem Todten-
bette? Wurde Ihnen noch kein Kind geboren? Durften Sie
noch nie die Genugthuung empfinden, wie eine opferfreudige,
sich selbst vergessende Liebesthat sie uns bietet? Hat die

Erhabenheit und Größe der allgewaltigen Natur Sie noch nie

erschüttert und überwältigt? — Schwerlich! Wie könnten Sie
sonst sagen : Die Urkraft ist der Mensch engeist, etwas
Höheres gibt es nicht. Welch' wahnsinniges Gebahren
eines schwachen Geschöpfes, das der Dauer seines Daseins
nicht eine Sekunde zusetzen kann und das sein Leben nicht
eine Stunde zu fristen vermöchte, wenn der allweise Schöpfer
durch seine Dienerin Natur ihm nicht Licht und Luft und

Nahrung zuführte! Wer das Göttliche im Menschen und
dessen höhere Bestimmung verneint, den erklären wir für
unfähig, irgend ein menschliches Verhältniß richtig beurtheilen
zu können. Ihre Auslassungen müssen sonnt von uns unbeachtet

und unbeantwortet bleiben — wir wissen Besseres

zu thun.

4Vallis«r Kur- uuä Lal'el-Lraubvu.
Lrsts àrsvvabl. S Kilo brutto ?r. 4. 50 franko. Oarantirs seàe Lists.
2189) (0 4317IP 1. U. tie àiei'l'e.

vis jdkilikàkkrei
v n II m Sûàîà

emptieblt sieb zur Saison unter Ausicberung prompter Leàienung. bleusste,
grosse kinriebtungen, wie kein Oesebäkt dieser Lrancbe solcbs besitzt, ermög-
lieben mir, auf diesem Oebiete das Vielseitigste und Leste zu leisten. —
Ovpôts in den meisten grösseren scbweizeriscben Ortsebakten. — Filialen
in Lern, Lassl, Lausanne ete. — Virsdtv /IntträKS bitte nacb 2iir!vd
zu adressiren. (114952 H) (2239

Htelle-Hesuà (2259

Live .fange Locbter von guter Herkunft
wünsebt Stellung bei einer kleinen evang.
Lamilis, wo sie Oelegenbeit bätte, sieb in
der Hausbaltung noeb etwas mebr auszu-
bilden und ibr cloeb noeb einige freie Leit
zur eigenen Ausbildung übrig bliebe. La-
miliärs Lebandlung Ilauptbedingung. —
Oeil. Offerten unter bilker 2243 befördern
Haassustà Ä Vogler in Lassl.

2255) kiuv loedter aus aedtdarer La»
inilie, dentsed uuà krauêmsîsvà spie»
edeuà, weleke ködere Seduldiläuvg
genossen dat, suodt kür sogleîed eine
stelle in äer 8odwà ais Stiit-o âor
Sanskrau, oävr ais I.aâontoodtsr,
wie aued ais lür^isdorin sn Xinâorn.
Ls wirÄ medr auf vin lfrsnnâliodss
?ainilivnlsdvval8 antlmdn geseden.

Hvkäliigv Offerten unter Llv 4103 H
befördern Ha«.sonstsin S: Voller
in Vasvl.

2254) In ein Lrivatbaus auk <1em Lande
ein tüodtigss kiuàsmâàodsQ, das aucb
sebon Kinder besorgte und gut näben unà
glätten kann. Lintritt Anfang oder Kitte
November.

Offerten unter Obitlre H 733 6- an HaasöU»
stein Ä Vogler w St. llallsn.

Hestiekte àràinen,
Lanàs â üntrecleux,

vom billigsten bis zum feinsten Oenre,
aussebliesslicb inländiscbes Labrikat,
liefert in vorzüglicbsr, meistens selbst fabri-
zirter Waare, unà bemustert auf Verlangen

Dâ. Isss.rtiug.uii,
2186) 8t. Leonbardsstr. 18, 8t. Hallen.

ItaKSS I
garantirt feine Sorten, geben setzt zu
ermässigtenLreisen, portofrei gegen blaeb-
nabme, ab: (110 6337) s2244
5 ko. akrik. Uoooa, reinscbmeck. Lr. 7.59
5 » Sampinas, sebr sebon ^ 8.59
5 „ grün liava, sebr sebön „ 9.59
5 „ Vszclon, feine Sorte ^ 19.59
5 „ lls^Ion ?sr1, extrakein „ 11.59
5 „ kolcl. Ksnacio, extrafein 11.59
5 „ arab. Uooos,, feurig 12.—

l_uàig llsrling à Lo., llsmburg (8).

Elrieolaisàs
D VVàio, U

l k^robelii8îe

scüiktwnvn vvrtieM. Lvrwn,
?1îìscûen uixl Xäsis t'rsi, ad disr?.u

Lrs. 22. —

l ?08iprobkI(Ì8te

Lr. 4. 70

^ «K088
Xreu^IlNAen,

l'Iiurgau.

L

I
5!

5I5
5

5

Stelle tlesueb.
2253) 2in sungss Kâàobsn, ^velelìvs sebon
ein llabr in einem Lrivatbaus àer fran-
zösiseben Sebwsiz geàient bat, suebt, um
sieb in àer französiseben Spraebe noeb
melir auszubilàen, Stelle als Stütze àer
Hausfrau, oàer als Lmsbülke in àer Lüebe,
in àer französiseben Lebvveiz. Ltvvas Lobn
>virà beanspruebt.

Oekl. Offerten sub Obiffre H 737 an
Haasenstà Ä Voglsr in Lt. Kallsn.

kür ài/à 11. àiiiilà.
2246) I7»deiidars, SodvaodsiuviKv
oàer rudiAS VsistesdraQde llnàen
in meinem umvsit vom Lee, inmitten
eines parkartigsn Oartsns, sebön gelegenen
Lanàbauss kreunàliebe Vuknabme u. llllege
bei sebr massigem Pensionspreise,

üläbere Auskunft ertbeilt:
71. (krossenstsin

(H3126e/H in Xreuzliugeu.

Iranbêli,
la Qualität

garantirt, 5 Kilo
brutto Lr. 5. —
franko.
Oancl. Key,

propr., Pierre.
2185Z (0 4330 I.)

?r-l.üb:li von Litton,
erster Qualität,

in Kisten von brutto 5 Kilo franco
àie Lost vsrsenàet gegen àebnabm^
?r. 4. 53 (H7290) s2192

lì. tsuìiei',
SittvQ (Aaliis).

llollänli. Klumen7«iebkln
sinà in grösster àsumbl zu baben bei

ÜNÜI Dürr, Nai'ktAü.886, 2ürioü.
2M) preisverzeielinîsse xu Diensten. (MM)

Ik. LelMrer
Xaraosldok — dlultsrgasss 3

— 8t. Hallen. —
Ii,6Ìàà1llÌASllS5? I^LdKSr

in fertigen (1637K

Sorreu -
voQSruis.iiâoQ- à-ûxon,

ILlts-don -àsûxsn.
Loibstkabrikatiou

Làmtliollsr Qiaìisn-Varàsrods
kür 2 bis 15 labre.

Nassaukträgs rascb unà billiget,
àsv/ablsenàungen franco.

ànKllnzm UeilmàtArdeitM
für kiuàer .seàeu Alters. (IIZ8IK))

SSÜ^.37 27Sâ.c:Il2.S

-m..

àgewâlà AIiei'8-Lolleetionen
versenàet bei kinsàg. à. IZetrages franco:
Ooll. I kür kinàer v. 3—5 labren kr. 4. 59

„ II „ „ 5-8 „ „ 5.75
III „ „ 8—12 .7.—

V/intsrtàr. varl ILätduer,
2219) kabrik v. kinàerbanàarbeiten.
für lVieàeiverklluker sebr lobnenà /lrtikel.

klAl>er«Neî ». ed»i».V»8iî>imi

1937) von (l12932(j)
K. ?!àller, Wàt-ài-.

kârberoi unà IVaseberei aller Artikel
àer Damen- unà Herren-Oaràerobe.
— IVaseberei unà Lleieberei weisser
IVollsaeben. — àkkârben in karbe
abgestorbener Ilerrenkleiàer. — Rei-
nigung von Bisob- unà Loàsn-1'sp-
pieben, Lslz, Nöbelstoff, Oaràinen etc.

Lrompte unà billige Deàisnung.

K oeb- unà Lrat-kett,
Kxtra-(jualität à kr. 1. 89 per Kilo netto,
bei mindestens 12'/s Kilo franco in kil-
kraebt, Verpackung frei; in kübelcben von
4 Kilo netto, franco per Lost, zu Lr. 8. —
smpkieblt (II3119 ?i) s2245

?ivàr im VIoisrsIiok

(0 6399 L) von (2218

llilllimM K lädiiM
— Laset —

liskort )ecks8 lzelislli^uz (^„antuin
ksinstös, äelites Ltrs.ssdurxer
Ss.tiorkrs.ut in deliollÎAor Ver-
xaànnA 7NIN lliIIÎA8ten Ia^08prLÌ8.

VValliser Lraubeu,
in kistcben von 5 Kilo franko zu Lr. 4. 53

gegen àcbnabme, bei ?rau!L v. Lèpi-
das in Sitten. (Nag 1292^) (2183

Druck àer K. kaliu'scben Lnebâruekerei in St. Oalleu.
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